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2016 m. gruodzio 15 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Khadija Jafari, Zainab Jafari

(Byla C-646/16)
(2017/C 053/30)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorés: Khadija Jafari, Zainab Jafari

Kita kasacinio proceso Salis: Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

Prejudiciniai klausimai

1. Ar aiskinant 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 604/2013 ('), kuriuo isdéstomi
valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilie¢io arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjimg, nustatymo kriterjjai ir mechanizmai (nauja redakcija, toliau — Reglamentas
,Dublinas III), 2 straipsnio m punktg, 12 ir 13 straipsnius reikia atsizvelgti j kitus teisés aktus, su kuriais Reglamentas
,Dublinas III“ turi sglycio tasky, ar Sioms nuostatoms teiktina savarankiska reik§me?

2. Jeigu Reglamento ,Dublinas III* nuostatos aiskintinos atsietai nuo kity teisés akty:

a) Ar pagrindiniy byly aplinkybémis, kurioms biidinga tai, kad jos susiklosté tuo metu, kai labiausiai paveikty valstybiy
nacionalinés institucijos susidiiré su nepaprastai dideliu skai¢iumi Zmoniy, reikalaujanciy leisti tranzitu keliauti per jy
teritorija, valstybés narés faktiskai toleruojamas atvykimas j jos teritorija, kurio vienintelis tikslas — tranzitu vykti per
Sig valstybe ir kitoje valstybéje naréje pateikti tarptautinés apsaugos prasyma, laikytinas ,viza“, kaip tai suprantama
pagal Reglamento ,Dublinas III“ 2 straipsnio m punktg ir 12 straipsnj?

Jeigu i 2.a) klausimg baty atsakyta teigiamai:

b) Ar atsizvelgiant | tai, kad faktiskai toleruojamas atvykimas tranzito tikslu, preziumuotina, kad i$vykus i3 atitinkamos
valstybés narés ,viza“ neteko galios?

) Ar atsizvelgiant i tai, kad faktigkai toleruojamas atvykimas tranzito tikslu, preziumuotina, kad ,viza“ vis dar galioja,
kai i§ atitinkamos valstybés narés dar nei§vykta, ar vis délto nepaisant to, kad nei§vykta, viza netenka galios tuo
momentu, kai praSymo teikéjas galutinai atsisako savo ketinimo vykti i kita valstybe nare?

d) Ar dél to, kad prasymo teikéjas atsisako ketinimo keliauti | valstybe nare, i§ pradziy pasirinkta kaip kelionés tikslas,
galima kalbéti apie sukciavimg po ,vizos“ iSdavimo, kaip tai suprantama pagal Reglamento ,Dublinas III*
12 straipsnio 5 dalj, ir todél ,viza“ iSdavusi valstybé naré tampa neatsakinga?

Jeigu j 2.a) klausimg bty atsakyta neigiamai:

¢) Ar Reglamento ,Dublinas III* 13 straipsnio 1 dalyje vartojama formuluoté ,neteisétai kirto valstybés narés siena,
sausuma, jira ar oru atvykdamas i§ treciosios Salies” turi bati suprantama taip, kad, esant nurodytoms ypatingoms
pagrindiniy byly salygoms, laikytina, kad iSorés siena nebuvo kirsta neteisétai?

3. Jeigu Reglamento ,Dublinas III“ nuostatos aiskintinos atsizvelgiant j kitus teisés aktus:
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a) Ar vertinant, ar buvo ,neteisétai kirsta“ siena, kaip tai suprantama pagal Reglamento ,Dublinas III“ 13 straipsnio
1 dalj, ypac reikia atsizvelgti i tai, ar pagal Sengeno sieny kodeksg — visy pirma pagal pagrindiniy byly aplinkybéms
del atvg/kimo momento reik§minga 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/
2006 (%), nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa, 5 straipsnj — yra
ivykdytos atvykimo salygos?

Jeigu i 3.a) klausima biity atsakyta neigiamai:

b) T kurias Sgjungos teisés nuostatas reikia ypatingai atsizvelgti vertinant, ar buvo ,neteisétai kirsta“ siena, kaip tai
suprantama pagal Reglamento ,Dublinas III“ 13 straipsnio 1 dalj?

Jeigu i 3.a) klausima biity atsakyta teigiamai:

¢) Ar pagrindiniy byly aplinkybémis, kurioms biidinga tai, kad jos susiklosté tuo metu, kai labiausiai paveikty valstybiy
nacionalinés institucijos susidiiré su nepaprastai dideliu skai¢iumi Zmoniy, reikalaujanciy leisti tranzitu keliauti per jy
teritorija, nepatikrinus konkretaus atvejo aplinkybiy valstybés narés faktiskai toleruojamas atvykimas i jos teritorija,
kurio vienintelis tikslas — tranzitu vykti per $ig valstybe ir kitoje valstybéje naréje pateikti tarptautinés apsaugos
prasyma, laikytinas leidimu atvykti, kaip tai suprantama pagal Sengeno sieny kodekso 5 straipsnio 4 dalies ¢ punktg?

Jeigu i 3.a) ir 3.c) klausimus biity atsakyta teigiamai:

d) Ar leidimas atvykti pagal Sengeno sieny kodekso 5 straipsnio 4 dalies ¢ punktg leidZia preziumuoti, kad yra isduotas
vizai, kaip ji suprantama pagal Sengeno sieny kodekso 5 straipsnio 1 dalies b punkt, prilygintinas leidimas, taigi ir
,viza“ pagal Reglamento ,Dublinas Il 2 straipsnio m punktg, ir todél taikant nuostatas, skirtas atsakingai valstybei
narei pagal Reglamentg ,Dublinas III nustatyti, reikia atsizvelgti ir i jo 12 straipsnj?

Jeigu i 3.a). 3.c) ir 3.d) klausimus biity atsakyta teigiamai:

e) Ar atsizvelgiant  tai, kad faktiskai toleruojamas atvykimas tranzito tikslu, preziumuotina, kad i§vykus i§ atitinkamos
valstybés narés ,viza“ neteko galios?

f) Ar atsizvelgiant i tai, kad faktiskai toleruojamas atvykimas tranzito tikslu, preziumuotina, kad ,viza“ vis dar galioja,
kai i§ atitinkamos valstybés narés dar nei$vykta, ar vis délto nepaisant to, kad neiSvykta, viza netenka galios tuo
momentu, kai praSymo teikéjas galutinai atsisako savo ketinimo vykti j kita valstybe narg?

g) Ar dél to, kad prasymo teikéjas atsisako ketinimo keliauti j valstybe nare, i§ pradziy pasirinkta kaip kelionés tikslas,
galima kalbéti apie sukc¢iavima po ,vizos“ iSdavimo, kaip tai suprantama pagal Reglamento ,Dublinas III*
12 straipsnio 5 dalj, ir todél ,viza“ iSdavusi valstybé naré tampa neatsakinga?

Jeigu i 3.a) ir 3.c) klausimus biity atsakyta teigiamai, o j 3.d) — neigiamai:

h) Ar Reglamento ,Dublinas Il 13 straipsnio 1 dalyje vartojama formuluoté ,neteisétai kirto valstybés narés siena,
sausuma, jira ar oru atvykdamas i§ treCiosios Salies” turi biiti suprantama taip, kad, esant nurodytoms ypatingoms
pagrindiniy byly salygoms, kaip leidimas atvykti pagal Sengeno sieny kodekso 5 straipsnio 4 dalies ¢ punkta
kvalifikuotinas sienos kirtimas nelaikytinas neteisétu iSorés sienos kirtimu?

() OLL180,p. 31.
() 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 562/2006, nustatantis taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 105, p. 1).



